CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES - 6MM
CREEDMOOR FULL LENGTH DIE

The Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die has precise machining that
allows accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and
smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the
Custom Grade Full Length Sizing Die provides a lifetime of reloading. They are
so well crafted that they are guaranteed never to break or wear out from normal
use.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR FULL LENGTH DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749019023
Mfr. No.: 046254
Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die
Naboje: 6mm Creedmoor
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 152mm
UPC: 090255462548

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE
SIZING DIES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Threm Kauf der HORNADY CUSTOM GRADE FULL LENGTH RIFLE SIZING DIES fur
die 6mm Creedmoor Patrone. Diese Matrize wurde entwickelt, um Ihnen beim prazisen Nachladen lhrer
Gewehrpatronen zu helfen. Um die Sicherheit und die bestmégliche Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize in einer sicheren Umgebung verwenden, die gut bellftet und frei von
brennbaren Materialien ist.

* Verwenden Sie die Matrize nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie die Matrize auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Uberpriifen Sie regelméaRig die Matrize auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie
sie nicht, wenn sie beschadigt ist.

® Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege der Matrize, um die Sicherheit zu gewéhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend Sie mit
der Matrize arbeiten.

®* Verwenden Sie die Matrize nur mit kompatiblen Komponenten und Materialien, um das Risiko von
Fehlfunktionen zu minimieren.

® Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Matrize gelangen, die den Betrieb beeintréchtigen konnten.

® Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Substanzen, die Ihre Urteilsfahigkeit
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Matrize:

® Stellen Sie sicher, dass Ihre Wiederladepresse fur die Verwendung mit Full Length Dies geeignet ist.
® Befestigen Sie die Matrize sicher in der Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
* Uberprifen Sie, ob die Matrize fest sitzt und keine Spielbewegung aufweist.

2. Verwendung der Matrize:

® Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Komponenten fiir die 6mm Creedmoor Patrone verwenden.

® Fihren Sie die Patrone vorsichtig in die Matrize ein und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet
ist.

® Betétigen Sie die Presse gleichmafig und kontrolliert, um ein gleichméafiges Nachladen zu
gewabhrleisten.

® Uberprifen Sie nach dem Nachladen jede Patrone auf korrekte Abmessungen und Funktionalitét.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschéadigte oder abgenutzte Matrizen entsprechend den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche
Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle nicht verwendeten Materialien und Komponenten sicher gelagert oder entsorgt
werden, um Unfélle zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu Threm Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundendienst oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei
Sicherheitsanfragen oder problemen die richtigen Ansprechpartner kontaktieren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemal den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt wurden.
Ihr Wohlbefinden und lhre Sicherheit haben fiir uns oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE FULL
LENGTH RIFLE SIZING DIES 6MM CREEDMOOR FULL
LENGTH DIE

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to resize rifle cartridges specifically for
the 6mm Creedmoor.

® Always use the die in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated during the

reloading process.

Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment and components.

Report any unsafe conditions or accidents immediately to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading materials.

® Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before using the sizing die.

* Avoid overtightening the die in the press, which can cause damage to both the die and the press.

® When resizing cartridges, ensure that the shell holder is properly aligned with the die to prevent misfires or
damage.

® Never attempt to modify or alter the die in any way. This can compromise its safety and performance.

® Be cautious when handling any lubricants used in the resizing process. Follow the manufacturer's instructions
for safe use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Clean the die and remove any protective oil or residue before installation.
® [nsert the die into the reloading press, ensuring it is securely fastened.
® Adjust the die to the desired position according to the manufacturer’s instructions.

2. Usage

Prepare your brass cartridges by cleaning and inspecting them for any damage.

Apply a suitable lubricant to the cases to facilitate smooth resizing.

Place the cartridge into the shell holder and ensure it is seated correctly.

Pull the handle of the reloading press to resize the cartridge. Ensure smooth operation without
excessive force.

® [nspect the resized cartridge for proper dimensions and any signs of damage.

® Repeat the process for each cartridge as needed.

Disposal Instructions

® Dispose of any used or damaged cartridges in accordance with local regulations.

® Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal
options.

® Ensure that any packaging material from the die and components is recycled or disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or issues regarding the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

This safety instruction guide is designed to help you use the Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die safely
and effectively. Always prioritize safety and follow the guidelines provided. Happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo de Grado Personalizado de Hornady para el cartucho 6mm
Creedmoor. Este producto esta disefiado para ofrecerte la mejor experiencia en recarga de municiones. Sin
embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar tu proteccion y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de proteccion personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al manejar
herramientas de recarga.
Inspecciona el Die antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el Die si estd dafiado. Reemplazalo inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre trabaja en un area bien ventilada para evitar la acumulacion de vapores peligrosos.

No uses el Die para ningun propdsito que no sea el para el que fue disefiado.

Asegurate de que el Die esté correctamente instalado en tu prensa de recarga antes de usarlo.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas méviles del Die durante su uso.
Almacena el Die en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.

® Retira cualquier Die anterior de la prensa.

* |nserta el Die de Tamafio Completo de Grado Personalizado en la prensa y aseguralo firmemente.
® Ajusta la altura del Die segun las instrucciones del fabricante de la prensa.

2. Uso del Die:

® Coloca el casquillo vacio en la prensa.

® Baja la palanca de la prensa para que el casquillo se asiente en el Die.

® Realiza el ciclo de recarga segun las especificaciones de tu receta de recarga.

® Revisa cada casquillo recargado para asegurar que cumpla con las especificaciones de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el Die esta dafiado o ya no se necesita, eliminalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de herramientas y materiales de recarga.
* No arrojes el Die en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de desechos peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Die de Tamafio Completo de Grado Personalizado de
Hornady, consulta el manual del fabricante o visita su sitio web para obtener mas informacion.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te rodean.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que puedes reportar productos inseguros a
las autoridades competentes.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Matrycy Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym przetadowaniu amunicji kal. 6mm Creedmoor. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczeristwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze korzystaj z matrycy zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka uszkodzenia produktu lub
obrazen.

® Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj stan matrycy przed uzyciem. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj
produktu.

® Uzywaj matrycy tylko z odpowiednimi narzedziami i akcesoriami, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i
efektywnosg.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i rekawice podczas pracy z matryca.

Upewnij sie, ze strefa robocza jest wolna od przeszkéd i niebezpiecznych materiatow.

Nie probuj modyfikowaé matrycy ani uzywac jej w sposob, do ktérego nie zostata zaprojektowana.
Unikaj pracy z matryca w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi i akcesoriow uzywanych z matryca.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

® Upewnij sig, ze st6t roboczy jest stabilny i czysty.
® Zamocuj matryce w prasce do przetadowania zgodnie z instrukcjami producenta prasowania.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie matrycy:

® Przygotuj amunicje i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.
® \Wi6z tluske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiona.
[ )
[ ]

Powoli i rownomiernie naciskaj dzwignie prasowania, aby przetadowac tuske.
Po zakoriczeniu procesu sprawdz jakos¢ przetadowanej amuniciji.

Instrukcje dotyczace utylizacji
* W przypadku, gdy matryca nie jest juz uzywana, nalezy ja odpowiednio zutylizowac.
® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg

odpaddw niebezpiecznych.
® Upewnij sie, ze matryca jest catkowicie oprézniona z wszelkich pozostatosci materiatow przed jej utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Zakonczenie



Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z matrycy Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych
przetadowan!



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE FULL
LENGTH RIFLE SIZING DIES HORNADY 6 MM
CREEDMOOR FULL LENGTH DIE

Introduktion

Tack for att du valt Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die for din omladdning av ammunition. Denna produkt
ar designad for att sdkerstélla hdgsta noggrannhet och funktionalitet. For att sdkerstélla sdker anvandning och for att
maximera produktens livslangd, vénligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sékerhetsuppdateringar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.

Kontrollera att verktyget ar korrekt justerat innan du paborjar omladdningsprocessen.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller osdkra miljGer.

Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, dvs. omladdning av 6mm Creedmoor patroner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten
® Se till att verktyget ar rent och fritt fran skrap.
® Fast sizing die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera die:n for att sakerstélla korrekt passform fér 6mm Creedmoor patroner.
2. Anvandning av produkten
Kontrollera att du har ratt komponenter fér omladdning av 6mm Creedmoor.
Séatt in en tom patronhylsa i sizing die:n.

[ ]

[ )

* Tryck ner handtaget pa pressen for att forma patronhylsan.

® Kontrollera att hylsan ar korrekt formad och att inga defekter finns.

3. Efter anvdndning

® Rengor sizing die:n efter varje anvandning for att forhindra korrosion och slitage.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare. Se till att ha produktens
serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die. Tack for att du prioriterar sékerhet i din omladdningsprocess.



PriruCka pro bezpe€né pouzivani matrice Hornady
Custom Grade Full Length Sizing Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Hornady Custom Grade Full Length Sizing Die pro prebijeni nabojti 6mm Creedmoor.
Tento produkt byl navrZen tak, aby poskytoval vysokou pifesnost a spolehlivost pfi prebijeni. Je dllezité dodrzovat
bezpec€nostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim si vzdy pfectéte a porozumeéjte vSem instrukcim a varovanim.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni, pokud je to nutné.
Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pFistup k produktu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die v dobrém stavu a zda nejevi znamky poSkozeni.
Nikdy nepouzivejte die, pokud je poSkozené nebo opotfebované.

P¥i praci s die dodrzujte standardni postupy bezpe€nosti prace s naboji a prebijenim.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné komponenty a naboje kompatibilni s 6mm Creedmoor.

Pfi manipulaci s munici budte obzvlast opatrni, abyste predesli Grazdim.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.

® Zkontrolujte, zda je vaSe prebijeci zafizeni spravné nastaveno a kompatibilni s Hornady Custom Grade
Full Length Sizing Die.

2. Instalace die:

® Opatrné vlozte die do prebijeciho stroje podle pokyn( vyrobce.
* Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpecné upevneno.

3. Pouziti die:
* Dikladné si prostudujte pokyny k pouziti a nastavte die podle specifikaci.

® P¥i pfebijeni dodrzujte doporucené postupy a bezpecnostni opatfeni.
® Pravidelné kontrolujte die na znamky opotfebeni a poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy a zakony o odpadech.

® Pokud je die poSkozené nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy a dalSi informace se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V pfipadé, Zze mate
podezfeni na nebezpecény produkt, nevaheijte ohlasit problém prislusnym Graddm.

Dé&kujeme, Ze dodrzujete bezpeénostni pokyny a pomahate zajistit bezpeéné pouZivani nasich produktd.



